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EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE
EU KONFORMITATSERKLARUNG
DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA’
DELARACION UE DE CONFORMIDAD
EU PROHLASENI O SHODE

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
EU-CONFORMITEITSVERKLARING
IZJAVA O SKLADNOSTI ES

EU VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EBPOMENCKASA AEKNAPALUA O COOTBETCTBUM

BEEE

The present declaration of .conformity has been issued under the exclusive responsibility of the manufacturer/

La présente déclaration de conformité a été établie sous la responsabilité exclusive du fabricant/

Die hier aufgefiihrte Konformitétserklarung wurde ausgestellt unter der ausschlieRlichen Verantwortung des Herstellers/

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante/

La presente declaracién de conformidad ha sido emitida bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante/

Toto prohlaseni o shodé bylo vydéno v rdmci vylu¢né odpovédnosti vyrobce/

Ezen megfelel8ségi nyilatkozat a gyarté kizardlagos felelGssége mellett keriilt kibocsatasra/

De onderhavige conformiteitsverklaring is verstrekt onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant/

Pricujoca izjava o skladnosti je izdana v izkljuéni odgovornosti proizvajalca/

Aktudlne vyhldsenie o zhode bolo zverejnené na vyhradni zodpovednost vyrobcu/

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na wytaczng odpowiedzialnos$¢ producenta/

OTBETCTBEHHOCTb 33 BbINyCK AaHHOﬁ AEKNapauun NexuT UCKAIOYUTENBHO Ha MBI'OTOBVITEJ'IE/

BATOHE
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Declares that the product described below ‘ : harness

Déclare que le produit décrit ci-apres : baudrier d’escalade
Erklart, dass das unten beschriebene Produkt : Klettergurt

Dichiara che il prodotto descritto in appresso :imbrago d’arrampicata
Declara que el producto descrito a continuacién :arnés

Prohlasuje, Ze niZe popsany vyrobek : Splhachi popruh
Kijelentjiik, hogy az alabb korilirt termék : beiilé

Verklaart dat het hieronder beschreven product : klimgordel

Izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek : plezalni pas
Prehlasuje, Ze niZsie uvedeny vyrobok : horolezcky uvizok
Deklaruje, ze opisany ponizej produkt :uprzeZe

3anenaemcs, Ymo Huxe onucaHH.lld Npodykm : 0b8A3Ka

HE : Tl (I TAIVTNAN—RA

Name/ Nom/ Name/ Nome/ Nombre/ Nazev/ Megnevezés/

Naam/ Naziv/ Nazov/ Nazwa/ HaumeHoBanue/ 4 Bij : SESSION WOMEN'’s

Reference/ Référence/ Bestellnummer/ Codice/ Referencia/

Poznamka/ Referencia/ Referentie/ Referenca/ Referencia/
Odniesienie/ Ccbinka/Z R : 40-0000008002

complies with the requirements of the Regulation 2016/ 425, is subject to the procedure set out in Module C2
contained in Regulation 2016/ 425 (verification of the conformity of the type based on internal controlling of the
production together with product testing under official supervision at random intervals), is under the supervision of
notified body DolomitiCert (2008), and is identical to the PPE, which was the subject of the EC certification of the

type.

est conforme aux dispositions de la régulation 2016/ 425 est soumis a la procédure visée al Module C2 dela régulation
2016/ 425 (vérification de la conformité du type sur la base d'un contréle interne de la production ainsi que des essais
de produits sous contréle officiel a des intervalles aléatoires), est sous le contréle de I'organisme notifié DolomitiCert

(2008) et est identique a I’EPI ayant fait I'objet de la certification CE de type. -

mit den Bestimmungen der Verordnung 2016/ 425 Uibereinstimmt, ist Gegenstand des Konformitats-
Bewertungsverfahrens, das auf der internen Produktionskontrolle sowie den in willkiirlichen Abstdnden
durchgefiihrten Produktpriifungen unter amtlicher Kontrolle beruht (Module C2 der Verordnung 2016/425), unter
der Kontrolle der gemeldeten Stelle DOLOMITICERT (2008) ist, und dass es identisch der PSA ist, die Gegenstand der
EG-Baumusterpriifung war.

e conforme alle disposizioni della regolazione 2016/ 425, e oggetto della procedura di valutazione della conformita al
tipo basata sul controllo interno della produzione unito a prove del prodotto sotto controllo ufficiale effettuate ad
intervalli casuali (Modulo C2 della regolazione 2016/ 425), sotto il controllo dell’organismo notificato DolomitiCert
(2008) ed é identico al DPI oggetto dell’attestato di certificazione UE del tipo.

es conforme a las disposiciones de la regulacion 2016/ 425, esta sometido al procedimiento especificado en el Modul
C2 de la regulacion 2016/ 425 (verificacion de la conformidad del tipo a través del control interno de la produccién
aunado a prebas del producto bagjo control oficial, en intervalos casuales), esta bajo el control del organhismo
notificado DolomitiCert (2008), es idéntico al EPI que ha sido objeto del examen CE de tipo.

splniuje poZadavky narizeni 2016/ 425, podléhd postupu vydanému v modulu C2, ktery je soucdsti nafizeni 2016/ 425
(ovéreni o shodé s typem zaloZené na internim rizeni vyroby spolu s kontrolami vyrobki pod oficidlnim dohledem v
nahodné zvolenych intervalech), je.pod dohledem ozndmeného subjektu DolomitiCert (2008) a je shodny s OOP, které
bylo predmeétem certifikace ES tohoto typu.
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megfelel a 2016/425 rendelet kévetelményeinek, a 2016/425 rendelet C2. moduljdban megjeldlt eljaras
(tipusmegfelelsség megerGsitése belsé gyartasellendrzés, valamint a termék véletlenszer( id6kdzonkénti, hivatalos
felligyelet mellett végzett tesztelése altal) ala esik, a DolomitiCert (2008) értesitett testiilet feliigyelete alatt &ll, és

megegyezik az egyéni védGeszkozzel, amely a tipus EK tandsitdsa ald esett.

- voldoet aan de voorschriften van Verordening 2016/425, is onderworpen aan de procedure die is beschreven in
Module C2 van Verordening 2016/425 (verificatie van de conformiteit van het type op basis van interne
productiecontrole en producttests onder officieel toezicht met willekeurige tussenpozen), onder toezicht staat van de
aangemelde instantie DolomitiCert (2008) en overeenkomt met de PBM, die het onderwerp van het EG-typecertificaat

was.

- skladen z zahtevami direktive 2016/425, zanj velja postopek, opisan b modulu C2, ki je del Direktive 2016/425
(potrditev skladnosti tipa na osnovi notranje kontrole proizvodnje skupaj s preskusanjem izdelka pod uradnim
nadzorom v naklju¢nih intervalih). Ta izdelek je pod nadzorom priglasenega organa DolomitiCert (2008) in je
identi¢en osebni varovalni opremi, ki je bila podvrzena certifikaciji tipa po EC.

- jevsulade s poZiadavkami nariadenia & 2016/425, podlieha postupu definovanému v module C2 v ramci nariadenia
¢. 2016/425 (overenie stladu typu na zdklade interného dohladu nad vyrobou spolu s testovanim vyrobku pod
uradnym dohladom v ndhodnych intervaloch), je pod dohfadom notifikovaného orgdnu DolomitiCert (2008), a

zhoduje sa s OOV, ktord bola predmetom certifikdcie EC daného typu.

- jest zgodny z wymogami rozporzadzenia 2016/425, podlega procedurze okreslonej w module C2 bedgcym czescig
rozporzadzenia 2016/425 (weryfikacja zgodnosci typu na podstawie wewnetrznej kontroli produkcji oraz badania
produktu pod nadzorem w przypadkowych odstepach czasu), jest pod nadzorem jednostki notyfikowanej
DolomitiCert (2008) oraz jest identyczny ze srodkami ochrony indywidualnej podlegajgcymi certyfikacji typu WE.

- coomeemcmeyem mpebosaHuam [upekmussl 2016/ 425, nodsepaaemcsa delicmeusam, ornucaHHsIM 8 Modyne C2
Aupermuesl 2016/ 425 (nposepka coomeemcmeus murd, 0CHOBbIBAOU4AACA HO 8HYMpPeHHeM KOHMpose
npou36800cmea c08MeCmMHO € mecmuposaHuem npodyKkma nood ouyuanbHeIM HabAAeHUEM C NPOU380bHLIMU
uHmepsanamu), Haxodumcsa nod HabawdeHueM arkpedumosaHHo20 opaaHa DolomitiCert (2008), u aensemcsa
pasHoyeHHbIM uHOuBUAdyanbHOMY cpedcmay 3aujumel, Komopoe nodeepaaocs cepmugukayuu EC das daHHo20

muna.
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EC type certificate number/ attestation CE de type n. / Zertifikat EG Typ Nr./
attestato CE del tipo no/ certificado CE de tipo n/ Cislo certifikatu ES typu/
EK-tipus-tanudsitvany szédma/ EG-typecertificaatnummer/

Stevilka certifikata o pregledu tipa EC/ Cislo certifikatu typu EC/

Certyfikat badania typu WE/ Homep ceptudwmrata Tuna EC/ EC TR, IR

according to/ d'aprés/ gemaR/ secondo/ segin/ podle/ szerint/
overeenkomstig/ v skladu z/ podla/ zgodnie z/ 8 cootseTcTuM ¢/ICEA >

released on/ délivrée le/ ausgestellt am/ rilasciato il/ expedido el/
zverejnéno kdy/kiadva/ vrijgegeven op/ izdano dne/ datum vydania/

wydany w dniu/ korga sbinywen/IZ ) VB X 372

released by/ émis par/ ausgestellt durch/ rilasciato da/ expedido por/
zvefejnéno kym/ kiadta/ vrijgegeven door/ izdano s strani/ vyaal(a)/
wydany przez/ kem sbinyweH/IZ & N ) JE R 7z
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: DolomitiCert Scarl (2008)
Z.1. Villanova, 32013 Longarone (BL), Italy
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Date/ Date/ Datum/ Data/ Fecha/ Datum/ Datum/ Datum/ Datum/
Datum/ Data/ faTa/ B 1 :03.03.2020

Place/ Liu/ Ort/ Luogo/ Lugar/ Misto/ Hely/ Plaats/ Kraj/ Miesto/

Miejsce/ Mecto/3FT :Bolzano
K\

memm—

Christoph Engl
CEO



